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- Savoir lire le nom des divinités dans des textes grecs et latins -

Complétez les traductions francaises a I'aide des mots en gras dans les textes grecs et latins

1/ Les fils de Saturne (attention : Juppiter peut se trouver sous la forme Jovem, Jove ou Jovis)

Saturnus habuit ex Rhea tres filios, Jovem,
Neptunum, Plutonem. Quorum unus,
Juppiter scilicet, patri testes resecavit et in
mare projecit et ex eorum spuma nata est
Venus, dea libidinis.

Hi fratres et per sortem postea mundum
totum sibi diviserunt : Juppiter caelum,
Neptunus mare, Pluto infernum occupavit.

Premier mythographe du Vatican, livre II, 1, 3

eut de
trois fils, , ,

. L'un d'entre eux, et

plus précisément , coupa
les testicules de son pere et les jeta dans la
mer; de leur écume naquit ,

la déesse de la volupté.

Par la suite, les trois freres tirerent au sort
le partage du monde entier:

prit possession du ciel,
de la mer,

de l'enfer.

2/ Victoire des dieux Olympiens sur les Titans (attention :

Zevg peut se trouver sous la forme Atog ou Ati)

kat KUkAwmeg tote Atl pév ddoaot
BOOVTIV KAl ACTEATIV KL KEQAVVOV,
IMAovtwvi d¢ kuvény, Ilooedwvi d&
tolatvav: ot d¢ Tovtolg OTALOOEVTEG
koatovot Titavwv, kat kaBelpEavteg
avtoLg év T Taptagw tolvg
EKATOYXELQAG KaTéoTnoav GUAAKAG.
avtol d¢ dlakAnpovvtal TeQL TS AXNS,
Kol Aayxavel Zevg pév v év ovgave
duvaoteiav, Ilooedwv d¢ v €v
OaAdoon, [IAovTwv d¢ v €v Adov.

APOLLODORE (Ps.) d'Athenes, La Bibliotheque,
livrel, chap 2,1

Et c'est alors que les
donnent a

I'éclair et la foudre; a
casque d'invisibilité, a

le tonnerre,
le
le
trident. Munis de ces armes, ils triomphent
des et apres les avoir
,ils

emprisonnés dans le

leur ont donné comme gardiens les

Hécatonchires. Ensuite ils tirent au sort le
pouvoir, et
royaume du ciel,

obtient le
celui de
celui des Enfers.

la mer,

3/ Le couple olympien maitre des dieux et des hommes
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Juppiter suam sororem Junonem

accepit uxorem. Mystice autem épousa sa soeur

primum Jovem ponunt, ut ignem - Allégoriquement, on place ala

unde et Zeus graece, quod est vita
sive calor, dicitur - secundam
Junonem, quasi aerem.

premiere place, parce qu'il représente le feu - c'est
pourquoi on l'appelle
c'est-a-dire vie ou chaleur -, et a la seconde place

en grec,

, parce qu'elle signifie air.

Premier mythographe du Vatican, livre II,
4,5

4/ Les enfants jumeaux de Léto

Quelques noms propres a connaitre : I'ile de Délos - la jolie nymphe Léto - le dieu Pan - le serpent Python - le Tartare (lieu
des supplices aux Enfers) - le devin Thémide - la belle mais turbulente hubris (la Démesure)

0 a cette époque se

Antw d¢ ovveABovoa Al kKot TV YNV
anaocav VG’ "Heag NAavveto, HEXOLS €lg
AnAov ¢éABovoa yevva otV
Agteutv, 0P NG pawOeloa VoTeQov
AmoAAwva €yévvnoev. AQTeULs eV ovv
T Tepl OMpav aokroaca mapOEévog
éuevev, AMOAA@YV d¢ TNV HAVTIKNV
naOwv mapa Iavog Tov Alog katl
“YBoews Nrev eigc AeAdovg,
XoNopwdovong tote OEUIdOG" WS 0¢ O
doovpwv 10 pavrtelov ITHOwV O6PIg
EKALEV AUTOV TaeADELY €mi TO
XAOUQX, TOUTOV AVEAQWV TO HAVTELOV
TaQaAapBavet.

APOLLODORE d'Athenes, La Bibliothéque, livre
I, chap 4,1

apres s'étre unie a ,
était pourchassée a travers toute la terre par
; arrivée a

elle donna
naissance d'abord a avec l'aide de
qui elle accoucha ensuite d' .

se consacra a la chasse et resta
vierge, tandis qu' , ayant appris
l'art de la divination aupres de , le
fils de etd'

, ou a cette époque
rendait des oracles; mais

calla a

comme le serpent qui gardait
l'oracle, I'empéchait d'approcher la porte, il le
tue et se charge de l'oracle.

Le nom d'un méme dieu est souvent orthographié différemment en finale : pourquoi selon

vous ?
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